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Cabine a CREMAGLIERA

Leggerezza e solidità. 
Mercantini presenta il sistema cabine armadio a cre-
magliera, composta da pannelli sezionabili in modo 
da consentire l’alloggiamento, nella posizione desi-
derata, di cassettiere, ripiani ed accessori.

I pannelli, realizzati in melaminico nelle tonalità acero, 
rovere moro oppure bianco opaco, sono disponibili in 
4 diverse larghezze per poter essere anche tagliati a 
misura in altezza e larghezza. È inoltre prevista la pos-
sibilità di creare elementi ad angolo. Le cassettiere 
ed alcuni componenti dei ripiani sono disponibili sia 
con le stesse caratteristiche dei pannelli sia laccati, 
in finitura lucida o opaca, a scelta nei colori riprodotti 
sulla tabella RAL. Sono inoltre disponibili ripiani vetro 
ed una vasta gamma di accessori per personalizzare 
ogni composizione.

Il sistema a cremagliera permette una totale regola-
zione, sia in senso verticale che orizzontale, per as-
sicurare un perfetto allineamento dei pannelli e degli 
accessori.

WALK-IN WARDROBES 
WITH RACK SYSTEM

Lightness and solidity.
Mercantini presents its walk-in wardrobes with rack 
system, consisting of panels that may be sectioned 
so that they can house, in the desired position, 
drawer units, shelves and accessories.

The panels, realised in melamine with maple or dark 
oak effect and mat white finish, are available in 4 dif-
ferent lengths to be cut with customised height and 
length. Furthermore, it is possible to create corner 
elements. The drawer units and some shelf com-   
ponents are available both with the same charac-
teristics as the panels or lacquered, glossy or mat 
finish, choosing among the colours shown on the 
RAL colour sheet. Glass shelves and a wide range 
of accessories are available for the customisation of 
each composition.

The rack system allows a total adjustment, both vertic- 
ally and horizontally, that guarantees a perfect lining 
up of panels and accessories.

Le ante possono essere a battente o soffietto in tutte le finiture del programma armadi IMMAGINE oppure scorrevoli con 
telaio in alluminio finitura bronzo oppure “brillantato”; con vetro intero oppure con traverso; oppure con cartella legno laccata 
in finitura opaca o lucida. Il vetro può essere sabbiato, sabbiato decorato oppure fumè. 
La cabina può essere abbinata agli armadi del programma IMMAGINE ed alle versioni in laccato del programma OPERA della 
linea MERCANTINI STUDIO.

Doors may be leaf-opening or folding in all the finishes envisaged by the IMMAGINE wardrobes program or sliding with bronze 
finish or “polished” aluminium surround; with single glass or with cross-piece; or with wood central panel lacquered in mat or 
glossy finish. The glass may be sanded, sanded and decorated or smoked.
The walk-in wardrobe may be matched to the IMMAGINE program wardrobes and to the lacquered versions from the OPERA 
program of the MERCANTINI STUDIO line.
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COMPOSIZIONE 201
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Accanto, immagini frontali 
della cabina illustrata 
nella pagina precedente. 
Dettaglio totale interno 
e frontale ad ante chiuse.

Beside: front view 
of the walk-in wardrobe 
illustrated on the previous page. 
Overall front view of interior 
and of wardrobe 
with closed doors.

Cabina a cremagliera 
in finitura acero. 
Ante scorrevoli 
con telaio bronzo 
e vetro satinato decorato. 
Vani portacamicie, 
cassettiere e, 
nella parte inferiore, 
ripiani in rovere moro. 

Walk-in wardrobe 
with rack system 
in maple finish. 
Sliding doors 
with bronze effect 
surround and decorated 
satin finish glass. 
Shirt compartment, 
drawer units and, 
in the lower part, 
dark oak shelves.



Cabina a cremagliera 
con doppio angolo. 
Finitura colore bianco opaco 
e accessori in rovere moro. 
Ante scorrevoli con telaio bronzo 
e vetro fumè.

Walk-in wardrobe 
with rack system, 
double corner. 
Mat white finish 
and dark oak accessories. 
Sliding doors with bronze 
effect surround 
and smoked glass.
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COMPOSIZIONE 202
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COMPOSIZIONE 203



Composizione lineare 
in rovere moro. 
Cassettiere con frontali 
laccati colore arancio 
in finitura opaca. 
Le ante hanno telaio 
alluminio brillantato 
e vetro fumé.

Linear composition 
in dark oak. 
Drawer units 
with fronts lacquered 
in mat finish orange.
Doors come 
with a polished aluminium 
surround and smoked glass.
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COMPOSIZIONE 204



Composizione ad angolo con 
pannelli colore bianco opaco, 
ripiani ed accessori in finitura 
tonalità acero. 
Sulla destra, ante scorrevoli 
con telaio alluminio brillantato 
e vetro fumè.

Corner composition 
with mat white panels, 
shelves and accessories 
in maple finish. 
On the right: sliding doors 
with polished aluminium 
surround and smoked glass.

16 . 17



Composizione ad angolo. 
Chiusura con ante 
a soffietto, telaio bianco 
opaco e vetro sabbiato. 
Interno in melaminico 
tonalità acero. 
Ai lati, armadi 
del programma IMMAGINE.

Corner composition. 
Closure with folding doors, 
mat white surround 
and sanded glass. 
Melamine interior with maple finish. 
Wardrobes from 
the IMMAGINE program 
to complete this composition.
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COMPOSIZIONE 205



Ripiani alluminio
con cartella legno.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 45 - 60 - 87.5 - 114
prof. 50 - alt. 4

Aluminium shelves
with wood central panel.
Available sizes (cm): 	
length 45 - 60 - 87.5 - 114
depth 50 - height 4

Ripiani legno 
con sponde laterali.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 45 - 60 - 87.5 - 114
prof. 50 - alt. 16

Wood shelves 
with sides.
Available sizes (cm): 	
length 45 - 60 - 87.5 - 114
depth 50 - height 16

ACCESSORI 
PER cabine 
a CREMAGLIERA

20 . 21

ACCESSORIES 
FOR WALK-IN WARDROBES 
WITH RACK SYSTEM



Elemento portacamicie 
sospeso.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 87.5 - 114
prof. 41 - alt. 44.8

Wall unit for shirts storing.
Available sizes (cm): 	
length 87.5 - 114
depth 41 - height 44.8

Portascarpe 
con tubi estensibili.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 56 (min.) - 100 (max)
prof. 23 - alt. 10

Shoe rack
with extensible rails.
Available sizes (cm): 	
length 56 (min.) - 100 (max)
depth 23 - height 10

Ripiani in vetro chiaro.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 45 - 60 - 87.5 - 114
prof. 41 - alt. 0.8

Shelves in transparent glass.
Available sizes (cm): 	
length 45 - 60 - 87.5 - 114
depth 41 - height 0.8
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Ambientazione 
sobria ed informale. 
Originale, 
l’abbinamento 
tra finitura noce 
e parti laccate.

Ripiani in legno 
con luce incassata
(accensione con sensore).
Misure disponibili (cm): 	
largh. 87.5 - 114				  
prof. 50 - alt. 4

Wood shelves 
with built-in light
(switching on through sensor).
Available sizes (cm): 	
length 87.5 - 114	
depth 50 - height 4

Portacinture e portapantaloni 
estraibili in legno.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 87.5 - prof. 50 - alt. 4

Pull-out wood belt rack 
and trousers rack.
Available sizes (cm): 	
length 87.5 - depth 50 - height 4

24 . 25

Set estraibile portapantaloni 
alluminio con portacravatte.
Misure disponibili (cm):	
largh. 48

Pull-out aluminium trousers rack 
set with tie rack.
Available sizes (cm):	
length 48
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Cabine a MONTANTI

Accentuata verticalità formale. 
Il sistema cabine armadio a montanti Mercantini è 
composto da elementi portanti verticali in finitura al-
luminio oppure bronzo. L’aggancio può essere a pa-
rete o a soffitto. La cabina a montanti è disponibile 
con o senza pannelli.

I pannelli, realizzati in melaminico nelle tonalità acero, 
rovere moro oppure bianco opaco, sono disponibili in 
4 diverse larghezze per poter essere anche tagliati a 
misura in altezza e larghezza. È inoltre prevista la pos-
sibilità di creare elementi ad angolo. Le cassettiere 
ed alcuni componenti dei ripiani sono disponibili sia 
con le stesse caratteristiche dei pannelli sia laccati, 
in finitura lucida o opaca, a scelta nei colori riprodotti 
sulla tabella RAL. Sono inoltre disponibili ripiani vetro 
ed una vasta gamma di accessori per personalizzare 
ogni composizione.

WALK-IN WARDROBES 
WITH VERTICAL UPRIGHT

Marked verticality of shapes.
The Mercantini walk-in cabinets with vertical uprights 
consist of vertical bearing elements finished in alu-
minium or bronze. They come with wall or ceiling fix-
ing. The walk-in cabinet with vertical uprights is avail-
able with or without panels.

The panels, realised in melamine with maple or dark 
oak effect and mat white finish, are available in 4 dif-
ferent lengths to be cut with customised height and 
length. Furthermore, it is possible to create corner 
elements. The drawer units and some shelf com-   
ponents are available both with the same charac-
teristics as the panels or lacquered, glossy or mat 
finish, choosing among the colours shown on the 
RAL colour sheet. Glass shelves and a wide range 
of accessories are available for the customisation of 
each composition.

Le ante possono essere a battente o soffietto in tutte le finiture del programma armadi IMMAGINE oppure scorrevoli con 
telaio in alluminio finitura bronzo oppure “brillantato”; con vetro intero oppure con traverso; oppure con cartella legno laccata 
in finitura opaca o lucida. Il vetro può essere sabbiato, sabbiato decorato oppure fumè. 
La cabina può essere abbinata agli armadi del programma IMMAGINE ed alle versioni in laccato del programma OPERA della 
linea MERCANTINI STUDIO.

Doors may be leaf-opening or folding in all the finishes envisaged by the IMMAGINE wardrobes program or sliding with bronze 
finish or “polished” aluminium surround; with single glass or with cross-piece; or with wood central panel lacquered in mat or 
glossy finish. The glass may be sanded, sanded and decorated or smoked.
The walk-in wardrobe may be matched to the IMMAGINE program wardrobes and to the lacquered versions from the OPERA 
program of the MERCANTINI STUDIO line.
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COMPOSIZIONE 211
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COMPOSIZIONE 212

Nelle pagine precedenti
Composizione 211. 
Versione ad angolo. 
Finitura mista, bianco opaco 
e rovere moro. I montanti 
sono in finitura bronzo, 
come il telaio 
delle ante scorrevoli. 
Vetro fumé.

Previous pages 
Composition 211.
Corner version. 
Mixed finish, mat white 
and dark oak. 
The vertical uprights are 
in bronze finish, 
as the surround of sliding doors. 
Smoked glass.

Composizione 
realizzata totalmente 
in finitura rovere moro. 
Montanti in alluminio 
con ancoraggio a parete. 
Sulla destra, 
la stessa versione 
con ante scorrevoli 
e telaio in alluminio 
brillantato. Vetro fumé.

Composition 
completely realised 
in dark oak finish. 
Aluminium vertical 
uprights with wall fixing. 
On the right: same version 
with sliding doors 
and polished 
aluminium surround. 
Smoked glass.



Versione in finitura 
rovere moro. 
Montanti alluminio 
per una divertente 
ambientazione, 
segnatamente sportiva. 
Le ante hanno il telaio
in alluminio brillantato 
e vetro fumè.

Version in dark oak finish. 
Aluminium vertical 
uprights to create 
a pleasant atmosphere, 
definitely sports. 
Doors come 
with a polished 
aluminium surround 
and smoked glass.
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COMPOSIZIONE 213



34 . 35

COMPOSIZIONE 214



Proposta con montante 
alluminio. 
Ancoraggio a soffitto 
e pannelli retrostanti 
in rovere moro. 
Previsti, in questa versione, 
ripiani alluminio bronzo 
con vetro e con illuminazione 
incorporata. 
Ante in alluminio brillantato 
con vetro satinato.

In questa pagina, visione 
della versione precedente, 
con ante chiuse.

Example with aluminium 
vertical upright. 
Ceiling fixing 
and back panels in dark oak. 
Available, for this version, 
aluminium shelves 
in bronze finish with glass 
and light included. 
Doors in polished aluminium 
with satin finish glass.

On this page: 
detail of previous version, 
with closed doors.
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COMPOSIZIONE 215



Nelle pagine precedenti
Composizione 215.
Composizione lineare, 
finitura rovere moro. 
Montanti in alluminio 
con ancoraggio a soffitto. 
Ante in alluminio brillantato 
con vetro sabbiato. 
Spazio scandito a riquadri 
utile per una pratica 
dispensa ben organizzata. 

Previous pages 
Composition 215. 
Linear composition, 
finished in dark oak. 
Aluminium vertical uprights 
with ceiling fixing. 
Doors in polished aluminium 
with sanded glass.
Square sectioning 
for a well organised 
storing space. 

Versione in finitura acero, 
montanti finitura bronzo. 
Ante a soffietto laccate 
di colore bianco lucido.

Maple finish version, 
vertical uprights 
in bronze finish. 
Folding doors lacquered 
in glossy white.
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COMPOSIZIONE 216



Versione ad angolo, 
realizzata interamente 
in colore rovere moro. 
Ante telaio in alluminio 
e vetro verniciato grigio. 
Ai lati, armadi 
del programma IMMAGINE.

Corner version, 
completely realised 
in dark oak finish. 
Doors with aluminium 
surround and grey 
painted glass. 
Wardrobes from 
the IMMAGINE program 
to complete this composition.

42 . 43

COMPOSIZIONE 217



Cassettiera sospesa 
con due cassetti in legno.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 60 - 87.5 - 114			 
prof. 50 - alt. 44.8

Drawer wall unit 
with two wood drawers.
Available sizes (cm): 	
length 60 - 87.5 - 114			 
depth 50 - height 44.8

Cassettiere sovrapposte 
a due cassetti con zoccolo.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 60 - 87.5 - 114			 
prof. 50 - alt. 95.3

Drawer units placed 
one over the other
with two drawers and plinth.
Available sizes (cm): 	
length 60 - 87.5 - 114			 
depth 50 - height 95.3

Elemento portacamicie con 
appoggio a terra su zoccolo.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 31 - prof. 41 - alt. 136

Unit for shirts storing, 
resting on the floor 
with a plinth.
Available sizes (cm): 	
length 31 - depth 41
height 136

44 . 45

ACCESSORI 
PER cabine 
a MONTANTI
ACCESSORIES 
FOR WALK-IN WARDROBES 
WITH VERTICAL UPRIGHTS

Elemento portacamicie 
sospeso.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 87.5 - 114
prof. 41- alt. 44.8

Wall unit for shirts storing.
Available sizes (cm): 	
length 87.5 - 114
depth 41 - height 44.8

Cassettiera a tre cassetti legno, 
montata su ruote.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 60 - 87.5 - 114			 
prof. 50 - alt. 79.2

Drawer unit with three wood drawers, 
mounted on wheels.
Available sizes (cm): 	
length 60 - 87.5 - 114			 
depth 50 - height 79.2



Portacravatte 
alluminio estraibile.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 48 

Pull-out aluminium 
tie rack.
Available sizes (cm): 	
length 48 

Portapantaloni 
alluminio estraibile.
Misure disponibili (cm): 
largh. 48

Pull-out aluminium 
trousers rack.
Available sizes (cm): 
length 48

Portacinture 
e portapantaloni estraibili 
in legno.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 87.5 
prof. 50 - alt. 4

Pull-out wood belt rack 
and trousers rack.
Available sizes (cm): 	
length 87.5 
depth 50 - height 4
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Ripiano alluminio 
con vetro sabbiato 
e illuminazione 
(accensione 
con interruttore 
“a cordicella”).
Misure disponibili (cm): 	
largh. 87.5

Aluminium shelf 
with sanded glass 
and light
(switching on 
through “rope” switch).
Available sizes (cm): 	
length 87.5

Saliscendi “servetto”.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 77 (min.) - 120 (max)

Pull-down rod.
Available sizes (cm): 	
length 77 (min.) - 120 (max)



Particolare del montante 
con fissaggio a parete.

Detail of the vertical upright 
with wall fixing.

Ripiano in alluminio 
con cartella in legno.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 45 - 60 - 87.5 - 114
prof. 50 - alt. 4

Aluminium shelf 
with wood central panel.
Available sizes (cm): 	
length 45 - 60 - 87.5 - 114
depth 50 - height 4
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Particolare appoggio 
inferiore montante.

Detail of vertical upright 
lower support.

Particolare fissaggio 
a soffitto del montante. 
Supporti per ripiani 
ed asta appendiabiti. 

Detail of vertical upright 
ceiling fixing. 
Supports for shelves 
And clothes rail.

Particolare della ruota. 
Finitura alluminio.

Detail of the wheel. 
Aluminium finish.
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 Cabine a MODULI

Rigorosa scansione degli spazi. 
Mercantini illustra il sistema cabine armadio a moduli, 
previsto con disponibilità di moduli in melaminico bian-
co opaco o tonalità acero.

I moduli possono sono previsti in quattro diverse lar-
ghezze (più un modulo ad angolo) per poter essere 
anche tagliati a misura in altezza e larghezza. Tutti gli 
accessori interni sono disponibili in melaminico bianco 
opaco o tonalità acero.

MODULAR WALK-IN 
WARDROBES

Rigorous distribution of spaces. 
Mercantini presents its modular walk-in wardrobes, 
which come with availability of modules in mat white 
or maple effect melamine.

The modules come in four different lengths (plus a 
corner module) to be also cut with custom height and 
length. All internal accessories are available in mat 
white or maple effect melamine.

Le ante possono essere a battente o soffietto in tutte le finiture del programma armadi IMMAGINE oppure scorrevoli con 
telaio in alluminio finitura bronzo oppure “brillantato”; con vetro intero oppure con traverso; oppure con cartella legno laccata 
in finitura opaca o lucida. Il vetro può essere sabbiato, sabbiato decorato oppure fumè. 
La cabina può essere abbinata agli armadi del programma IMMAGINE ed alle versioni in laccato del programma OPERA della 
linea MERCANTINI STUDIO.

Doors may be leaf-opening or folding in all the finishes envisaged by the IMMAGINE wardrobes program or sliding with bronze 
finish or “polished” aluminium surround; with single glass or with cross-piece; or with wood central panel lacquered in mat or 
glossy finish. The glass may be sanded, sanded and decorated or smoked.
The walk-in wardrobe may be matched to the IMMAGINE program wardrobes and to the lacquered versions from the OPERA 
program of the MERCANTINI STUDIO line.
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COMPOSIZIONE 221



Cabina a moduli ad angolo. 
Finitura in melaminico 
colore bianco opaco con schienali 
in finitura tonalità acero.

Modular walk-in wardrobe, 
corner version. 
Finished in mat white 
melamine with backs finished 
with maple effect.
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COMPOSIZIONE 222

Nelle pagine precedenti
Composizione 221. 
Cabina a moduli, 
realizzata interamente 
in melaminico acero. 
Le ante scorrevoli 
hanno il telaio alluminio 
brillantato e vetro fumé.

Previous pages 
Composition 221. 
Modular walk-in wardrobe 
completely realised 
in maple effect melamine. 
Sliding doors come 
with polished aluminium 
surround and smoked glass.
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Cabina ad angolo, 
realizzata interamente 
in melaminico bianco opaco. 
Ante con telaio alluminio 
e vetro verniciato grigio. 
Ai lati, armadi 
del programma IMMAGINE.

Corner walk-in wardrobe 
completely realised 
in mat white melamine. 
Doors come with aluminium 
surround and grey painted glass. 
Wardrobes from 
the IMMAGINE program 
to complete this composition.

COMPOSIZIONE 223



62 . 63

ACCESSORI
PER cabine 
a moduli
ACCESSORIES 
FOR MODULAR 
WALK-IN WARDROBES

Cassettiera con due cassetti legno 
e tre cassetti vetro.
Misure disponibili (cm): 
largh. 43.6 - 58.6 - 89.5 - 119.5
prof. 49 - alt. 35.3

Drawer unit with two wood drawers 
and three glass drawers.
Available sizes (cm): 
length 43.6 - 58.6 - 89.5 - 119.5
depth 49 - height 35.3

Cassettiera a tre cassetti legno.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 43.6 - 58.6 - 89.5 - 119.5
prof. 49 - alt. 57.7

Drawer unit with three 
wood drawers.
Available sizes (cm): 	
length 43.6 - 58.6 - 89.5 - 119.5
depth 49 - height 57.7

Cassettiera a due cassettoni 
con vetro.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 58.6 - 89.5 - 119.5
prof. 49 - alt. 57.7

Drawer unit with two 
large drawers, glass front.
Available sizes (cm): 	
length 58.6 - 89.5 - 119.5
depth 49 - height 57.7
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Portacamicie componibile.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 43.6 - 58.6 - 89.5 
prof. 49 - alt. 11.7

Modular unit for shirts storing.
Available sizes (cm): 	
length 43.6 - 58.6 - 89.5 
depth 49 - height 11.7

Portascarpe 
su tubi estensibili.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 56 (min.) - 100 (max.)
prof. 23 - alt. 10

Shoe rack 
on extensible tubes.
Available sizes (cm): 	
length 56 (min.) - 100 (max.)
depth 23 - height 10

Portacinture da inserire 
internamente a cassettiere 
L 89.5.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 74 - prof. 44 - alt. 4

Belt rack to be inserted 
inside drawer units L 89.5.
Available sizes (cm): 	
length 74 - depth 44 - height 4

Ripiani estraibili 
con maniglia, ringhierina 
e portascarpe in filo 
di ferro cromato. 
Misure disponibili (cm): 	
largh. 43.6 - 58.6 - 89.5 
prof. 49

Pull-out shelves 
with railing handle 
and wire shoe rack 
in chrome plated iron. 
Available sizes (cm): 	
length 43.6 - 58.6 - 89.5 
depth 49
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Portacravatte alluminio 
estraibile.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 48

Pull-out aluminium 
tie rack.
Available sizes (cm): 	
length 48

Portapantaloni/gonne 
alluminio, estraibile e pieghevole.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 48

Pull-out and folding 
aluminium trousers/skirt rack.
Available sizes (cm): 	
length 48

Portapantaloni estraibile, 
in metallo.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 89.5 - prof. 50

Pull-out metal trousers rack.
Available sizes (cm): 	
length 89.5 - depth 50

Portacinture e portapantaloni 
in legno, estraibili.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 89.5 - prof. 50

Pull-out wood belt rack 
and trousers rack.
Available sizes (cm): 	
length 89.5 - depth 50
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Saliscendi “servetto”,
montato sui fori retro 
del fianco.
Misure disponibili (cm): 	
largh. 58.6 - 89.5 - 119.5

Pull-down rod,
mounted on rear holes 
of the side.
Available sizes (cm): 	
length 58.6 - 89.5 - 119.5

Asta portagrucce 
estraibile
(da montare sotto ripiano).

Pull-out hanging rod 
(to be mounted under a shelf).

Lampada interna 
(accensione con sensore).
Misure disponibili (cm): 	
largh. 53 - 85 - 110

Internal light 
(switching on through sensor).
Available sizes (cm): 	
length 53 - 85 - 110

Asta appendiabiti 
con illuminazione 
(accensione con sensore).
Misure disponibili (cm): 	
largh. 58.6 - 89.5 - 119.5

Clothes rail 
with light 
(switching on through sensor).
Available sizes (cm): 	
length 58.6 - 89.5 - 119.5



Versione 4
- struttura: acero
- schienale: acero
- attrezzatura: acero

Version 4
- structure: maple effect
- back: maple effect
- internal fittings: maple effect

Versione 5
- struttura: acero
- schienale: bianco
- attrezzatura: acero

Version 5
- structure: maple effect
- back: white
- internal fittings: maple effect

Versione 6
- struttura: acero
- schienale: acero
- attrezzatura: bianca

Version 6
- structure: maple effect
- back: maple effect
- internal fittings: white
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Versione 1
- struttura: bianca
- schienale: bianco
- attrezzatura: bianca

Version 1
- structure: white
- back: white
- internal fittings: white

Versione 2
- struttura: bianca
- schienale: acero
- attrezzatura: bianca

Version 2
- structure: white
- back: maple effect
- internal fittings: white

Versione 3
- struttura: bianca
- schienale: bianco
- attrezzatura: acero

Version 3
- structure: white
- back: white
- internal fittings: maple effect

Personalizzazione interna
INTERNAL CUSTOMISATIONS



ACCESSORI COMUNI
COMMON ACCESSORIES

Scatole con maniglie 
(rivestite in tela 
color marrone e munite 
di maniglia in cuoio).
Misure disponibili (cm): 
largh. 26 - prof. 51 - alt. 6.5
largh. 26 - prof. 51 - alt. 13
largh. 26 - prof. 51- alt. 26
largh. 40 - prof. 51 - alt. 26

Boxes with handles 
(covered in brown cloth
and equipped 
with leather handle). 
Available sizes (cm):
length 26 - depth 51 - height 6.5
length 26 - depth 51 - height 13
length 26 - depth 51 - height 26
length 40 - depth 51 - height 26

Grucce legno 
con asta portapantaloni 
o con clips portagonna.

Wood clothes hanger 
with trousers hanging rod 
or with skirt hanging clips.

Cappelliere rivestite in tela 
colore marrone.
Misure disponibili (cm): 
largh. 28 - prof. 28 - alt. 18
largh. 32 - prof. 32 - alt. 22
largh. 36 - prof. 36 - alt. 25

Hat boxes covered 
in brown cloth.
Available sizes (cm):
length 28 - depth 28 - height 18
length 32 - depth 32 - height 22
length 36 - depth 36 - height 25
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Sacche porta-abiti.
Misure disponibili (cm): 
largh. 54 - prof. 8 - alt. 54
largh. 54 - prof. 8 - alt. 126

Clothes sacks.
Available sizes (cm): 
length 54 - depth 8 - height 54
length 54 - depth 8 - height 126



Contenitore a quattro 
cassetti sovrapposti, 
con ruote.
Misure disponibili (cm): 
largh. 40.6 - prof. 44.4 - alt. 64

Container with 
four drawers placed one over the 
other, with wheels.
Available sizes (cm): 
length 40.6 - depth 44.4 - height 64

Contenitore a quattro 
cassetti allineati, 
con ruote.
Misure disponibili (cm): 
largh. 81.2 - prof. 44.4 - alt. 37

Container 
with four lined up drawers, 
with wheels.
Available sizes (cm): 
length 81.2. depth 44.4 - height 37
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“Servo muto”: portagiacche/
pantaloni/scarpe.

“Clothes valet”: for jackets/
trousers/shoes.

Specchiera inclinata.

Inclined mirror.
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1. TAMPONAMENTO LINEARE AD ANTE SCORREVOLI
LINEAR FILLING WITH SLIDING DOORS

Ante scorrevoli
Sliding doors

Anta telaio alluminio soffietto o battente
Folding or leaf-opening door with aluminium surround 

Telaio: 
- bronzo
- alluminio brillantato

Cartella:
- vetro: sabbiato, sabbiato decorato, fumé
- legno: laccato bianco opaco, 

ral lucidi/opachi, laccati lucidi Mercantini

Dimensioni:
- Larghezza: cm 93.6 e a misura (massimo cm 115)
- Altezza: cm 258.4 e a misura (massimo cm 305)

Il binario scorrevole può essere:
- a soffitto
- a parete

Surround: 
- bronze finish
- polished aluminium

Central panel:
- glass: sanded, sanded and decorated, smoked
- wood: mat white lacquer, 
glossy/mat ral, Mercantini glossy lacquers

Sizes:
- Length: cm 93.6 or custom size (max cm 115)
- Height: cm 258.4 or custom size (max cm 305)

The sliding track may be:
- fixed to the ceiling
- fixed to the wall

Telaio alluminio anodizzato: 
- bronzo
- rovere
- rovere moro
- ciliegio

Cartella:
- vetro: verniciato grigio, rosso, testa di moro, tortora, bianco
- specchio: bianco, bronzo, fumé

h 258.4 e a misura inferiore

Ante, pannelli e raccordi possono essere fissati a muro 
oppure collegati con armadi.

Anodised aluminium surround 
- bronze finish
- oak
- dark oak
- cherry

Central panel:
- glass: painted grey, red, maroon, dove grey, white
- mirror: white, bronze finish, smoked

h 258.4 or custom size (max cm 305)

Doors, panels and connections may be fixed to the wall 
or directly linked to wardrobes.

Finiture:
rovere, rovere moro, ciliegio, bianco opaco, 
ral lucidi e opachi, laccati lucidi Mercantini

h258.4 e a misura (massimo h 290.4)

Ante, pannelli e raccordi possono essere fissati a muro 
oppure collegati con armadi.

Finishes:
oak, dark oak, cherry, mat white, 
glossy and mat ral, glossy Mercantini lacquers

h 258.4 or custom size (max cm 290.4)

Doors, panels and connections may be fixed to the wall 
or directly linked to wardrobes.

Telaio legno
- laccato bianco opaco
- ral opachi

Cartella:
- vetro: sabbiato,

verniciato: grigio, rosso, testa di moro, tortora, 
bianco, iced bronzo, iced black
specchio: bianco, bronzo, fumé

- legno: laccato bianco opaco, ral opachi

h 258.4 e a misura inferiore

Ante, pannelli e raccordi possono essere fissati a muro 
oppure collegati con armadi.

Surround wood
- mat white lacquer
- mat ral

Central panel:
- glass: sanded,

painted: grey, red, maroon, dove grey, 
white, iced bronze finish, iced black
mirror: white, bronze finish, smoked

- wood: mat white lacquer, mat ral 

h 258.4 or custom size (max cm 305)

Doors, panels and connections may be fixed to the wall 
or directly linked to wardrobes.

TIPOLOGIE DI TAMPONAMENTI ESTERNI TYPOLOGIES OF EXTERNAL FILLING

Anta telaio legno soffietto o battente
Folding or leaf-opening door with wood surround 

2. TAMPONAMENTO A RACCORDI CON ANTE BATTENTE, 
SOFFIETTO - SCORREVOLI
FILLING WITH CONNECTIONS, LEAF-OPENING, 
FOLDING, SLIDING DOOR

Anta liscia soffietto o battente
Plain folding or leaf-opening door
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Cabine a cremagliera 
Walk-in wardrobes 
with rack system

Cabine a montanti
Walk-in wardrobes 
with vertical upright

Cabine a moduli
Modular walk-in wardrobes

21
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